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DECISION DE LA COMISION
de 5 de febrero de 1993

relativa a las condiciones sanitarias y a la certificacion veterinaria
necesarias para la importacion de équidos registrados y équidos de
cria y produccion

(93/197/CEE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Economica Europea,

Vista la Directiva 90/426/CEE del Consejo, de 26 de junio de 1990,
relativa a las condiciones de policia sanitaria que regulan los movimien-
tos de équidos y las importaciones de équidos procedentes de terceros
paises (1), cuya ultima modificacion la constituye la Directiva 92/36/
CEE (%), y, en particular, la letra a) de su articulo 15 y sus articulos 16,

Considerando que el Consejo por la Decision 79/542/CEE (3), cuya
ultima modificacion la constituye la Decision 93/100/CEE de la Comi-
sidn (*), establece la lista de los terceros paises desde los cuales los
Estados miembros pueden autorizar, en particular, la importaciéon de
équidos;

Considerando que procede también tener en cuenta la regionalizacion de
determinados terceros paises que aparecen en la mencionada lista, objeto
de la Decision 92/160/CEE de la Comision (°), modificada por la De-
cision 92/161/CEE (°);

Considerando que las autoridades veterinarias nacionales competentes se
han comprometido a notificar, mediante telegrama, télex o telefax a la
Comision y a los Estados miembros, en un plazo de veinticuatro horas,
la confirmacion de la existencia de toda enfermedad infecciosa o con-
tagiosa de los équidos incluida en las listas A y B de la Oficina Inter-
nacional de Epizootias (OIE) o la adopcion de medidas de la vacunacion
contra cualquiera de ellas, o, en el plazo apropiado, cualquier modifi-
cacion de las normas nacionales sobre importacion de équidos;

Considerando que las condiciones para la importacion de équidos de
cria y produccion deben entenderse sin perjuicio de los requisitos esta-
blecidos por la Directiva 86/469/CEE del Consejo (7), segun los cuales
no pueden utilizarse sustancias de efecto tireostatico, estrogénico, an-
drogénico o gestagénico para el engorde de los équidos;

Considerando que los Estados miembros importan équidos de confor-
midad con las disposiciones de la Directiva 91/496/CEE del Consejo (),
cuya ultima modificacion la constituye la Decision 92/438/CEE (°), que
establece los principios relativos a la organizaciéon de controles veteri-
narios de los animales que se introduzcan en la Comunidad procedentes
de terceros paises;

Considerando que la existencia de situaciones sanitarias equivalentes
entre determinados terceros paises justifica la creacion de varias zonas
sanitarias para la importacion de équidos;

(') DO n° L 224 de 18. 8. 1990, p. 42.
() DO n° L 157 de 10. 6. 1992, p. 28.
() DO n° L 146 de 14. 6. 1979, p. 15.
(*) DO n° L 40 de 17. 2. 1993, p. 23.
() DO n° L 71 de 18. 3. 1992, p. 27.
(®) DO n° L 71 de 18. 3. 1992, p. 29.
() DO n° L 275 de 26. 9. 1986, p. 36.
(®) DO n° L 268 de 24. 9. 1991, p. 56.
() DO n° L 243 de 25. 8. 1992, p. 27.
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Considerando que las diversas categorias de €quidos tienen sus propias
caracteristicas y que su importacion se autoriza para distintos fines; que,
por consiguiente, deben establecerse requisitos sanitarios especificos
para la importacion de équidos registrados y équidos de cria y produc-
cion;

Considerando que, dadas las diversas situaciones sanitarias existentes, es
necesario establecer varios certificados sanitarios para équidos registra-
dos y équidos de cria y produccion;

Considerando que las medidas previstas en la presente Decisién se
ajustan al dictamen del Comité veterinario permanente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Sin perjuicio de lo dispuesto en la Decision 92/160/CEE, los Estados
miembros autorizaran la importacion de équidos registrados y équidos
de cria y produccion:

— procedentes de los terceros paises que figuran en el Anexo I,

— que cumplan las condiciones exigidas en el certificado sanitario que
corresponda, cuyos modelos figuran en el Anexo II.

Articulo 2

Los destinatarios de la presente Decision seran los Estados miembros.
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vB
ANEXO 1

val
Grupo A:

VY M26
Suiza (CH), Islas Malvinas (FK), Groenlandia (GL), Islandia (IS)

VB
Grupo B:

VY M33
Australia (AU), Bielorrusia (BY), Croacia (HR), Kirguizistan (') (?) (KG), la
Antigua Republica Yugoslava de Macedonia (°) (MK), Nueva Zelanda (NZ),
Rusia (') (RU), Ucrania (UA), Republica Federativa de Yugoslavia (YU)

vB
Grupo C:

VYM21
Canada (CA), Hong Kong (HK), Japon (JP), Republica de Corea (KR), Macao
(MO), Malasia (Peninsula) (MY), Singapur (SG), Tailandia (TH) y Estados Uni-
dos de América (US)

vB
Grupo D:

VY M24
Argentina (AR), Barbados (?) (BB), Bermudas (?) (BM), Bolivia (?) (BO), Brasil
() (BR), Chile (CL), Cuba (?) (CU), Jamaica (3) (JM), México (') (MX), Pert (})
(®) (PE), Paraguay (PY) y Uruguay (UY)

vB
Grupo E:

VA2
Emiratos Arabes Unidos (%) (AE), Bahrain (2) (BH), Argelia (DZ), Egipto (') (%)
(EG), Israel (IL), Jordania () (JO), Kuwait () (KW), Libano (?) (LB), Libia (?)
(LY), Marruecos (MA), Mauricio (MU), Oman (?) (OM), Qatar (?) (QA), Arabia
Saudi (") (®) (SA), Siria (?) (SY), Tanez (TN), Turquia (') () (TR)

VY M12
Grupo F:
Sudafrica (1)

VY M25
Grupo G:

San Pedro y Miquelon (PM)

(") Regionalizacion del pais establecida en la Decision 92/160/CEE de la Comision.

(®) Unicamente caballos registrados.

() Codigo provisional que no afecta a la denominacion definitiva que se atribuya al pais
cuando concluyan las negociaciones en curso en las Naciones Unidas.
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ANEXO 11

A. Certificado sanitario para la importacion de équidos registrados y équidos de
cria y produccion procedentes de los terceros paises enumerados en el grupo
A.

B. Certificado sanitario para la importacion de équidos registrados y équidos de
cria y produccion procedentes de los terceros paises enumerados en el grupo
B.

C. Certificado sanitario para la importacion de équidos registrados y équidos de
cria y produccion procedentes de los terceros paises enumerados en el grupo
C.

D. Certificado sanitario para la importacion de équidos registrados y équidos de
cria y produccion procedentes de los terceros paises enumerados en el grupo
D.

E. Certificado sanitario para la importacion de équidos registrados y équidos de
cria y produccion procedentes de los terceros paises enumerados en el grupo

VYMi12

F. Certificado sanitario para la importacion de équidos registrados y équidos de
cria y produccion procedentes de los terceros paises pertenecientes al grupo

F.
VY M25 . o . : ‘ . ‘
G. Certificado sanitario para la importacion de équidos registrados y équidos de
cria y produccion procedentes de los terceros paises enumerados en el grupo

G.
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A —
CERTIFICADO SANITARIO

»'para la importacién en el territorio comunitario de équidos registrados y équidos de cria y produccién
procedentes de Suiza, Islas Malvinas, Groenlandia e Islandia «

Numero de certificado: ......coooeiiiiiiiiiiiiiiiiinns
Tercer pais expedidor (1): ....ccoevvveeeervenerreerinnerreireenns
Ministerio responsable: ......ooviineiiiiiii JRTTRTON e
Referencia al certificado de bienestar adjunto: .........

I. Identificacién de los animales

Especie Raza
Caballo, asno, Edad Método de identificacién (*) e identificacién
mulo, mulo romo Sexo

su nimero.

(*) Podré adjuntarse al presente certificado el pasaporte del équido, siempre y cuando se ign
q

a) Nimero del documento de identificacion (pasaporte): ...vucceeennn. PR TP PTTTOUPRIN
b) Validado por Cresrereesesireninens

IL. Origen y destino de los animales

Los équidos se expiden de:

(tugar de exportaci6n)

direct a:s §

(Estado mi;mbro y lugar de destino)

— apie(2)
o

— por ferrocarril/camién/avién/barco: (2):

(indiquese el medio de transporte y el nimero de matricula, nimero de vuelo o nombre registrado, segin
proceda) (2)

» O M26



1993D0197 — ES — 01.01.2007 — 032.001 — 8

II1. Datos sanitarios

El abajo firmante certifica que los animales arriba designados retinen los requisitos siguientes:

a) Proceden de un pafs en el que son de declaracién obligatoria las enfermedades siguientes: peste equina,
durina, muermo, encefalomielitis equina (en todas sus variedades, incluida la VEE), anemia infecciosa,
estomatitis vesicular, rabia y 4ntrax.

L

Han sido examinados en el dia de hoy y no presentan ningtin signo clinico de enfermedad (3).

¢} No deben ser eliminados dentro de un programa nacional de erradicacién de enfermedades infecciosas o
contagiosas.

d

=

Durante los tres meses inmediatamente anteriores a la exportacién ("o desde su nacimiento, si los animales
tienen menos de tres meses de edad, o desde su entrada, si se trata de animales importados directamente
de la Comunidad Europea en los tltimos tres meses <) han permanecido en explotaciones bajo control
veterinarioen el pafs expedidor y, durante los treinta dfas anteriores a su expedicién, han permanecido
aislados de équidos de estado sanitario diferente al suyo.

¢) Proceden del territorio o, en los casos de regionalizacién oficial con arreglo a la normativa comunitaria,
de una parte del territorio de un tercer pais en el que:

i) no se hayan declarado casos de encefalomielitis equina venezolana en los dos tltimos afios;
i} no se hayan declarado casos de durina en los seis tltimos meses;
iii) no se hayan declarado casos de muermo en Jos seis tiltimos meses;

iv) — no se hayan declarado casos de estomatitis vesicular en los seis tiltimos meses (2),
o
— en ¢l transcurso de los veintitin dfas anteriores a la exportacién, los animales hayan sido

sometidos el . (4) 2 una prueba hematolégica de neutralizacién del virus de la
estomatitis vesicular con resultado negativo a 1/12 (2),

» v} siel animal equino designado arriba es un macho sin castrar de mis de ciento ochenta dias no se haya

declarado oficialmente la arteritis viral equina en los iltimos seis meses (2),

[}

— el animal haya sido sometido a una prueba de neutralizacién del virus de la arteritis viral equina
el ... (4}, utilizando una muestra de sangre recogida dentro de los veintitin dias previos a la exper-
tacién, habiendo arrojado un resultado negativo a la dilucién de 1/4 (2),

0

— el animal haya side sometido a una prueba de aislamiento del virus de la arteritis viral equinael ...
(4), utilizando una parte alicuota de todo el esperma del animal recogida dentro de los veintian dias
previos a la exportacién, habiendo arrojado un resultado negativo(2),

[

- ¢l animal haya sido vacunado el ...(*) contra la arteritis viral equina baje control veterinario ofi-
cial con una vacuna autorizada por la autoridad competente, de acuerdo con une de los tres pro-
gramas de vacunacién inicial mencionados a contin y haya sido revacunado a intervalos
regulares (2),

Programas de vacunacioén inicial contra la arteritis viral equina:

Indicaciones: — Tachar los programas de vacunacion que no correspondan al animal designado arriba.

4
— Comprobar la certificacién adjunta sobre pruebas realizadas antes de la vacuna
cién, sebre vacunacién y revacunacion.

a) La vacunacién se llevo a cabo el dia en que se tom6 una muestra de sangre que posteriormente dio
un resultado negativo al realizar la prueba de neutralizacién del virus a la dilucién de 1/4.

b) La vacunacién se llevo a cabo durante un periodo de aislamiento no superior a quince dias bajo con-
trol veterinario oficial que comenz6 el dia en que se tomd la muestra de sangre utilizada en la prueba
de neutralizacion del virus a la dilucién de 1/4, realizada durante ese periode y que arrojé un resul-
tado negativo.

©) La vacunacién se lievé a cabo en ¢l momento en que el animal tenia entre ciento ochenta y doscien-
tos setenta dias, en un periodo de aislamiento bajocontrol veterinario oficial, durante el cual dos
muestras de sangre tomadas con un intervalo minimeo de diez dias demestraron tener una valoracién
de anti pos ble o decreci al realizar una prueba de neutralizacién del virus de la arteritis
viral equina. «

> M2
> M9
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f) No proceden del territorio o de una parte del territorio de un tercer pais que, con arreglo 2 la normativa
comunitaria, se considere infectado de peste equina y

— o no han sido vacunados contra la peste equina (2),

- fueron vacunados contra la peste equina el . @),

g) No proceden de una explotacién sobre Ja que haya recaido una prohibicién por motivos de policta
sanitaria ni han estado en contacto con équidos de una explotacion de estas caracteristicas:

i) en el caso de la encefalomielitis equina, durante los seis meses siguientes a la fecha en que hayan sido
sacrificados los équidos enfermos,

ii} en el caso de la anemia infecciosa, durante el perfodo necesario para que, a partir de la fecha en que
hayan sido sacrificados los équidos enfermos, los animales restantes hayan reaccionado negativa-
mente a dos pruebas de Coggins efectuadas con un intervalo de tres meses,

iii) en el caso de la estomatitis vesicular, durante seis meses,
iv) durante el mes siguiente al 1iltimo caso de rabia,
v) durante los quince dias siguientes al viltimo caso de 4ntrax.

Si todos los animales de las especies sensibles presentes en la explotacién han sido sacrificados y los
locales desinfectados, el periodo de prohibicién ser4 de treinta dias a partir de la fecha en que estas
operaciones hayan sido realizadas, salvo cuando se trate de 4ntrax, en cuyo caso el periodo de
prohibicién serd de quince dfas.

h) No muestran sfntomas clinicos de metritis equina contagiosa (CEM), ni proceden de una explotacién en
la que se haya sospechado la presencia de tal enfermedad en los iiltimos dos meses, ni han tenido
contacto indirecto o directo a través del coito con équidos infectados o sospechosos de hallarse
infectados con dicha enfermedad.

i) No se tiene conocimiento de que, durante los quince dfas anteriores a la presente declaracién, hayan
estado en contacto con équidos que padezcan una enfermedad infecciosa o contagiosa.

j} Han sido sometidos en los treinta dias anteriores a la exportacién el ......cocoiriiiiirinnnnnnns ]
a los siguientes andlisis hematolégicos, con resultados negativos:

»“. i) prueba de Coggins para la deteccion de la anemia infecciosa equina (2), o

ii) si se trata de un équido que ha permanecido en Islandia desde su nacimiento, se certifica que Islandia
esta oficialmente indemne de anemia infecciosa equina (2). «

IV. El animal se enviard en un vehiculo previ limpiado y desinfectado con un desinfectante oficialmente
reconocido en el pals expedidor, construido de tal modo que durante el transporte no se produzcan pérdidas
de excrementos, pajaza ni forraje (2).

La declaracién siguiente, firmada por el propietario o su representante, forma parte. del certificado.

V. El presente certificado tendr4 una validez de diez dfas. En caso de transporte maritimo, podr4 prorrogarse
su validez en funcién de la duracién de la travesia o del viaje:

Fecha Lugar Sello (*) y firma del veterinario oficial

(nombre y apellidos en mayisculas y funciones)

(*) Utilicese un sello de distinto color al de la impresién.

> M13
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DECLARACION

El abajo firmante ..
(propietario o su

. (nombre y apellidos en mayiisculas)
dos)

declara que:

1. El animal ser4 enviado directamente desde el lugar de expedicién hasta el lugar de destino sin que entre en
contacto con otros équidos de diferente estado sanitario.

El transporte se efectuard en condiciones favorables para la eficaz proteccién de la salud y el bienestar del

animal.
»“2. EI animal ha permanecido desde su nacimiento en .......ceeueveerreereecnesasaenereareasses (%), ha sido importa-
(pafs exportador)
do directamente desde un Estado miembro de la C idad Europea en los noventa iultimos dias (), o ha en-

trado en el pais exportador por lo menos noventa dias antes de expedirse la presente declaracion (3). <

(lugar y fecha) {firma)

(1) O parte del territorio con arreglo a lo dispuesto en el apartado 2 de! articulo 13 de la Directiva 90/426/CEE del
Consejo.

(2} Téchese lo que no proceda.

(3) El certificado debera expedirse el dia en que se cargue el animal para enviarlo al Estado miembro destinatario o, si se trata
de un caballo registrado, el ltimo dfa laborable antes del embarque.

(*) Indiquese la fecha.
Si se trata de un équido registrado, habr4 que adjuntar al documento de identidad (pasaporte) documentacién sobre las
pruebas realizadas, sus Itados y las v:

> M19
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» 0 M33

_ B —
CERTIFICADO SANITARIO

»“ para la importacién en el territorio de la Comunidad de équidos registrados procedentes de Kirguistan(')

y de équidos registrados y équidos de cria y produccién procedentes de Australia, Belarus, Croacia, la
Antigua Republica Yugoslava de Macedonia, Nueva Zelanda, Rusia('), Ucrania, la Repuablica Federativa
de Yugoslavia «

Nimero de certificado: ..vvvvirieisssrsnssreserssnions
Tercer pafs expedidor (1): .uviviriiiiierisiinsnineiesniesnesn s sssess csnns s s saesbsssbsbsne s s s b nn e r e s rbanr e e s eaes
Minicreri Bl
io responsable: ...,
Referencia al certificado de bi djunto:
L. Identificacién de los animales
Especic Raza
Caballo, asno, Edad Método de identificacién (*) ¢ identificacién
mulo, mulo rome . Sexo
(*) Podr4 adj al p ificado el pasaporte del équido, siempre y cuando se consigne su niimero.

2) Numero del documento de identificacién (pasaporte):
b) Validade por

(nombre de la autoridad competente}

II. Origen y destino de los animales
Los équidos se expiden de:

{lugar de exportacién)

directan ar

(Estado miembro y lugar de destino)

por ferrocarril/camién/ avién/barco:

L S U PN

(indiguese ef medio de transporte y el ntimero dc mxtrfcula, mimero de vuelo o nombre registrado, segiin proceda)

P

Nombre y direccién del didor:

Nombre y direccién de! destinatario:

HI: Datos sanitarios

El abajo firmante certifica que los animales arriba’ designados retinen Jos requisitos siguientes:

dad,

a) Proceden de un pais en el que son de declaracién obligatoria las enfer peste equina,
durina, muermo, encefalomielitis equina (en todas sus variedades, incluida la VEE), anemia infecciosa,
estomatitis vesicular, rabia y dntrax.

b) Han sido examinados en el dia de hoy y no presentan ningtin signo clinico de enfermedad (2).
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c) No deben ser eliminados dentro de un programa nacional de erradicacién de enfermedades infecciosas o
contagiosas.

d

=

Durante los tres meses inmediatamente anteriores a la exportacién (»" o desde su nacimiento, si los animales
tienen menos de tres meses de edad, o desde su entrada, si se trata de animales importados dir
de la Comunidad Europea en los tiltimos tres meses «) han permanecido en explotaciones bajo control

veterinarioen el pafs expedidor y, durante los treinta dias anteriores a su expedicién, han permanecido
aislados.

e) Proceden del territorio 0, en los casos de regionalizacién oficial con arreglo a la normativa comunitaria,
de una parte del territotio de un tercer pafs en el que:

i) no se hayan declarado casos de encefalomielitis equina venezolana en los dos tltimos afios;
ii}) no se hayan declarado casos de durina en los seis dltimos meses;
iii) no se hayan declarado casos de muermo en los seis tiltimos meses;

iv}) — no se hayan declarado casos de estomatitis vesicular en los seis tiltimos meses (3),
o )
— en el transcurso de los veintién dias anteriores a la exportacién, los animales hayan sido
sometidos el .........covcrennns (4) @ una prueba hematolégica de neutralizacién del virus de la
estomatitis vesicular con resultado negativo a 1/12 (3),

@ si el animal equino designade arriba es un macho sin castrar de mis de ciento ochenta dias no se haya

declarado oficialmente la arteritis viral equina en los altimos seis meses (2,

v
=

[

— el animal haya sido sometido a una prucba de neutralizacion del virus de la arteritis viral cquina
el ... {4), utilizando una muestra de sangre recogida dentro de los veintitn dias previos a la expor-
tacién, habiendo arrojado un resultado negativo a Ia dilucion de 1/4 (2),

[

— el animal haya sido sometido a una prueba de aislamiento del virus de la arteritis viral equina el ...
(4), utilizando una parte alicuota de todo el esperma del animal recogida dentro de los veintiin dias
previos a la exportacién, habiendo arrojado un resultado negativo (2),

[}

~ el animal haya sido v do el ...{(*} contra la arteritis viral equina bajo control veterinario ofi-
cial con una vacuna autorizada por la autoridad competente, de acuerdo con uno de los tres pro-

gramas de vacunacién inicial mencionados a continuacién y haya sido revacunade a intervalos
regulares (2),

Programas de vacunacién inicial contra la arteritis viral equina:

Indicaciones: — Tachar los programas de v: cion que no corr ignad

al animal d arriba.

P
— Comprobar la certificacién adjunta sobre pruebas realizadas antes de la vacuna
cion, sebre vacunacién y revacunacién.

a) La vacunacién se llevé a cabo el dia en que se tomo una muestra de sangre que posteriormente dio
un resultado negativo al realizar la prueba de neutralizacién del virus 2 la dilucién de 1/4.

b) La vacunacién se llevé a cabo durante un periedo de aislamiento no superior a quince dias bajo con-
trol veterinario oficial que comenzé el dia en que se tomo la muestra de sangre utilizada en la prueba
de neutralizacion del virus a la dilucién de 1/4, realizada durante ese periodo y que arrojé un resul-
tado negativo.

¢) La vacunacion se llevé 2 cabo en el momento en que el animal tenia entre ciento ochenta y doscien-
tos setenta dias, en un periodo de aislamiente bajocontrol veterinario oficial, durante el cual dos
muestras de sangre tomadas con un intervalo minimo de diez dias demostraron tener una valoracién
de anticaerpos estable o decreciente, al realizar una prueba de neutralizacién del virus de la arteritis
viral equina. «

f) No proceden del territorio o de una parte del territorio de un tercer pafs que, con arreglo a la normativa
comunitaria, se considere infectado de peste equina y
— 0 no han sido vacunados contra la peste equina (3),

— fueron vacunados contra ]a peste equina €l.......covvvinmmirresiissseirisisesisinies 3 *).

> M2
»2 M9
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g} No proceden de una explotacién sobre la que haya recaido una prohibicién por motivos de policia
sanitaria ni han estado en contacto con équidos de una explotacidn de estas caracteristicas:

i) enel caso de la encefalomielitis equina, durante los seis meses siguientes a la fecha en que hayan sido
sacrificados los équidos enfermos,

ii} en el caso de la anemia infecciosa, durante ¢l periodo necesario para que, a partir de la fecha en que
“hayan sido sacrificados los équidos enfermos, los animales restantes hayan reaccionado negativa-

mente a dos pruebas de Coggins efectuadas con un intervalo de tres meses,
iii) en el caso de la estomatitis vesicular, durante seis meses,
iv) r{urantc el mes siguiente al iltimo caso de rabia,
v) durante los quince dias siguientes al thtimo caso de 4ntrax.

Si todos los animales de las especies sensibles presentes en la explotacién han sido sacrificados y los
locales desinfectados, el periodo de prohibicién serd de treinta dias a partir de la fecha en que estas
operaciones hayan sido realizadas, salvo cuando se trate de 4ntrax, en cuyo caso el periodo de
prohibicién sera de quince dias.

s

No muestran sintomas clinicos de metritis equina contagiosa (CEM), ni proceden de una explotacién en
la que se haya sospechado la presencia de tal enfermedad en los tltimos dos meses, ni han tenido
contacto indirecto o directo a través del coito con équidos infectados o sospechosos de hallarse
infectados con dicha enfermedad.

i) - No se tiene conocimiento de que, durante los quince dias anteriores a la presente declaracién, hayan
estado en contacto con équidos que padezcan una enfermedad infecciosa o contagiosa.

i} Han sido sometidos en los treinta dias anteriores a la exportacién el ... ]
a los siguientes anilisis hematolégicos, con resultados negativos:

=~ prueba de Coggins para la deteccién de la anemia infecciosa.

k

No han sido vacunados contra }a encefalomielitis equina venezolana (3), o han sido vacunados el
.................................. veeene (4) en el transcurso, como minimo, de los seis meses anteriores al
aislamiento previo a la exportacion (3},

j) Han sido sometidos en los veintitn dias anteriores a la exportacion el* dia
............................... (4} (%) a los siguientes andlisis hemaroldgicos, con resultados negativos:

— prueba de Coggins para la deteccién de la anemia infecciosa,

— prueba de fijacién del complemento para la deteccién de la durina () a 1/10,
— prueba de fijacién del complemento para la deteccién de! muermo (6) a 1/10.

IV. El animal se enviar4 en un vehiculo previamente limpiado y desinfectado con un desinfectante oficialmente
reconocido en el pafs expedidor, construido de tal modo que durante el transporte no se produzcan pérdidas
de excrementos, pajaza ni forraje (2).

La declaracién siguiente, firmada por el propietario o su representante, forma parte del certificado.

V. El presente certificado tendr4 una validez de diez dias. En caso de transporte maritimo, podré prorrogarse
su validez en funcién de la duracién de la travesia o del viaje:

Fecha Lugar Sello (*} y firma del veterinario oficial

{nombre y apellidos en mayusculas y funciones)

(*) Utilicese un sello de distinto color al de 1a impresién.
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VB
DECLARACION
El abajo firmante .........cooovviiiiiiiiiininmneniiietinnn s b eenes (nombre y apellidos en mayisculas)
{prop i0 0 su rep (2) de los équidos arriba d dos)
'

declara que:

1. El animal ser4 enviado directamente desde el lugar de expedicién hasta el lugar de destino sin que entre en
contacto con otros équidos de diferente estado sanitario.
El transporte se efectuard en condiciones favorables para la eficaz proteccién de la salud vy el bienestar del
animal.

»" 2. El animal ha per ido desde su nacimi €N 1erceirerracrennarensennrsenssannnerrenasraene (%), ha sido importa-
(pafs exportador)
do directamente desde un Estado miembro de 12 Comunidad Europea en los noventa tiltimos dias (3), o ha en-
trado en el pais exportador por lo menos noventa dias antes de expedirse la presente declaracién (3). <
{lugar y fecha) {firma)

(!} O parte del territorio con arreglo a lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 13 de la Directiva 90/426/CEE del
Consejo.

() Téchese lo que no proceda.

(3) El certificado debera expedirse el dia en que se cargue el animal para enviarlo al Estado miembro destinatario o, si se trata
de un caballo registrado, el tltimo dia Jaborable antes del embarque.

(4) Indiquese la fecha.
Si se trata de un équido registrado, habré que adj al d de identidad {pasaporte) documentacién sobre las

@ Prucbas realizadas, sus ltados y las . -
> (%) Para los paises cubiertos por el presente certificado, excepto Australia y Nueva Zelanda, las pruebas de laboraterio deben efectuarse

en un laboratorio aprobado por el Estado miembro de destino. Los resultados de las pruebas, certificados por el laboratorio, deben
adjuntarse al certificado veterinario que acompafia al animal. < .

(6} Las pruebas para la deteccién de la durina y el muermo no se exigirén en el caso de Australia ni en el de Nueva
Zelanda. .

» (1 M19

> A2
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_C—
CERTIFICADO SANITARIO

>mpara la importacion en el territorio de la Comunidad de caballos registrados procedentes de Hong Kong,
Repiblica de Corea, Macao, Malasia (Peninsula), Singapur y Tailandia y de équidos registrados y équi-
dos de cria y produccién procedentes de Canad4 y Estados Unidos de América «

Numero de certificado: ......ccocrvnieriniiriccenenns
Tercer pals eXpedidor (1) .oovviirmiieriiee e ecce e e e ctr e sraca e seesstresenssensmrane e nesesses s aeersenesaraenanen
Ministerio responsable: ......coooviiiiiiiiinin [
Referencia al certificado de bienestar
1. Identificacién de los animales
Especie Raza
Caballo, asno, Edad Método de identificacién (*} e identificacién
mulo, mulo romo Sexo .

(*) Podr4 adjuntarse al presente certificado el pasaporte del équido, siempre y cuando se consigne su nimero.

2) Numero del documento de identificacion (Pasaporte): ......ccueiiiuicsivesinessineinione
b) Validado por .....c.ccinmenvnniniininnmniiinan
(nombre de la autoridad competente)

II. Origen y destino de los animales
Los équidos se expiden de:

(lugar de exportacién)
dir a:.

(Estado miembro y lugar de destino)

por ferrocarril/ camidn/ avibn/Darco: ..c..ceercrrrecccererresirsvesssrenscnsesssnsesassesssnesersssesinssessesrasersssnens

Nombre y direccién del destinatario: et en e see s s

118

=

Datos sanitarios

El abajo firmante certifica que los animales arriba designados reiinen los requisi g
a) Proceden de un pafs en el que son de declaracién obligatoria las enfermedades siguientes: peste equina,
durina, muermo, encefalomielitis equina {en todas sus variedades, incluida la VEE), ia infecciosa,
. estomatitis vesicular, rabia y 4ntrax.

b) Han sido examinados en el dfa de hoy y no presentan ningiin signo clfnico de enfermedad (2).

> M21
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¢} No deben ser eliminados dentro de un programa nacional de erradicacién de enfermedades infecciosas o
contagiosas.

d) Durante los tres meses inmediatamente anteriores a la exportacién (»" o desde su nacimiento, si los animales

tienen menos de tres meses de edad, o desde su entrada, si se trata de animales importados directamente
de la Comunidad Europea en los Gitimes tres meses <) han permanecido en explotaciones bajo control
veterinarioen el pals expedidor y, durante los treinta dias anteriores a su expedicién, han permanecido
aislados.

o

Proceden del territorio o, en los casos de regionalizacién oficial con arreglo a la normativa comunitaria,
de una parte del territorio de un tercer pais en el que:

i) no se hayan declarado casos de encefalomielitis equina venezolana en los dos dltimos afios;
ii) no se hayan declarado casos de durina en los seis tiltimos meses;
iii) no se hayan declarado casos de muermo en los seis tiltimos meses;

iv) — no se hayan declarado casos de estomatitis vesicular en los seis tiltimos meses (3),
o )
— en el transcurso de los veintitin dias anteriores a la exportacién, los animales hayan sido

sometidos el .......oseeirennnnn (4) @ una prueba hematoldgica de neutralizacién del virus de la
estomatitis vesicular con resultado negativo a 1/12 (),

»? v} si el animal equino designado arriba es un macho sin castrar de m4s de ciento ochenta dias no se haya
declarado oficialmente la arteritis viral equina en los ultimos seis meses (3),
o
— el animal haya sido sometido a una prueba de neutralizacion del virus de la arteritis viral equina
el ... (%), utilizando una muestra de sangre recogida dentre de los vejntitin dias previos a la expor-
tacién, habiendo arrojade un resultado negativo a la dilucion de 1/4 (3),
0

— el animal haya sido semetido a una prueba de aislamiento del virus de Ia arteritis viral equina el ...
{4), utilizando una parte alicuota de todo el esperma del animal recogida dentro de los veintitin dias
previos a la exportacién, habiendo arrojado un resultado negative (3),

0

— el animal haya side vacunado el ...{*} contra la arteritis viral equina bajo control veterinario ofi-
cial con una vacuna auterizada por la autoridad competente, de acuerde con uno de los tres pro-
gramas de vacunacion inicial mencionados a continuacién y haya sido revacunado a intervalos
regulares (3),

Programas de vacunacion inicial contra la arteritis viral equina:

d,

dan al animal d arriba.

Indicaciones: — Tachar los programas de v. i6n que no corresp gl
— Comprobar la certificacion adjunta sobre pruebas realizadas antes de la vacuna
cion, sobre v ién y rev i6
a) La vacunacidn se llevé a cabo el dia en que se tomé una muestra de sangre que posteriormente dio
un resultado negativo al realizar la prueba de neutralizacién del virus a la dilucion de 1/4.

b) La vacunacién se llevé a cabo durante un periodo de aislamiento no superior a quince dias bajo con-
trol veterinario oficial que comenz6 el dia en que se tomé la muestra de sangre utilizada en la prueba
de neutralizacién del virus a la dilucion de 1/4, realizada durante ese periodo y que arrojé un resul-
tado negativo.

€) La vacunacién se llevé a cabo cn ¢l momento en que ¢l animal tenia entre ciento ochenta y doscien-
tos setenta dias, en un periodo de aislamiento bajocontrol veterinario oficial, durante el cual dos
muestras de sangre toradas con un intervalo minimo de diez dias demostraron tener una valoracién
de anticuerpos estable o decreciente, al realizar una prueba de neutralizacién del virus de Ia arteritis
viral equina. «

f) No proceden del territorio o de una parte del territorio de un tercer pafs que, con arreglo a la normativa
comunitaria, se considere infectado de peste equina y

— o no han sido vacunados contra la peste equina (3),

- fueron vacunados contra la peste equina el....... ) 4.

g) No proceden de una explotacién sobre la que haya recaido una prohibicion por motivos de policla

sanitaria ni han estado en contacto con équidos de una explotacién de estas caracteristicas; -

i} en el caso de la encefalomielitis equina, durante los seis meses siguientes a la fecha en que hayan sido
sacrificados los équidos enfermos,
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i) en el caso de la anemia infecciosa, durante el perfodo necesario para que, a partir de la fecha en que
"hayan sido sacrificados los équidos enfermos, los animales restantes hayan reaccionado negativa-
mente a dos pruebas de Coggins efectuadas con un intervalo de tres meses,

iii} en el caso de la estomatitis vesicular, durante seis meses,
iv) durante el mes siguiente 2l tiltimo caso de rabia,
v) durante os quince dfas siguientes al tiltimo caso de dntrax.

Si todos los animales de las especi ibl en la explotacién han sido sacrificados y los
locales desinfectados, ¢l periodo de prohlbmén seré de treinta dias a partir de la fecha en que estas
operaciones hayan sido realizadas, salvo cuando se trate de 4ntrax, en cuyo caso el perfodo de

prohibicién serd de quince dias.

h) No muestran sintomas clinicos de metritis equina contagiosa (CEM), ni proceden de m-xé explotacién en
la que se haya sospechado la presencia de tal enfermedad en los tiltimos dos meses, ni han tenido
contacto indirecto o directo a través del coito con équidos infectados o sospechosos de hallarse

infectados con dicha enfermedad.

i) No se tiene conocimiento de que, durante Jos quince dias antcriores.a la presente declaracién, hayan
estado en contacto con équidos que padezcan una enfermedad infecciosa o contagiosa.

corvsessressenns {#)

j) Han sido sometidos en Jos treinta dias anteriores a la exportacién el .....couvmissnsrnnn
a los siguientes andlisis hematol6gicos, con resultados negativos:

— prueba de Coggins para la deteccién de la anemia infecciosa.

k) No han sido vacunados contra la encefalomiclitis equina venezolana {3), o han sido vacunados el
srrnssresssnnenssssnasssssenens (1) €0 el transcurso, como minimo, de Jos seis meses anteriores al
aislamiento previo a la exportacién (3).

1) Han sido vacunados bien contra la encefalomielitis equina del Este (EEE) y del Oeste (WEE) con una

vacuna inactivada el . . 3 (%) (5) o contra la encefalitis B japonesa el

(3 (%) (%) en el transcurso de los seis 1iltimos meses y, como minimo,

treinta dias, antes de la exportacnon, o han sido sometidos a una prueba de inhibicién de la

hemoaglutinacién para detectar la encefalomielitis equina del Este y del Oeste en dos ocasiones los dias

y ... {#) con un intervalo de veintidn dfas

entre ambas pruebas, la segunda de las cuales habra sido el ectuada diez dias antes de Ia expcdxcnén, con

resultados negativos, si no han sido vacunados, o sin incremento de los anticuerpos, si fueron
vacunados hace més de seis meses (3).

»“m) Si el équido procede de Tailandia, se ha sometido 2 una prueba de fijacién del complemento del muermo
el ...(%) y de la durina el ... (%), dentro de los veintitin dias anteriores a la exportacién, con resultado nega-
tivo a la dilucién de 1 en 10 (4). «

»®n) No ha sido vacunado contra el virus del Nilo occidental (%), o

ha sido vacunado contra el virus del Nilo occidental mediante una vacuna inactivada administrada en
dos ocasiones como minimo, con un intervalo de entre 21 y 42 dias, y la altima vacunacion se efectud
con una antelacién no superior a 30 dias con respecto a la fecha de expedicioén, el ................... ) (). «

IV.El animal se enviar4 en un vehiculo previamente limpiado y desinfectado con un desinfectante oficialmente
reconocido en el pafs expedidor, construido de tal modo que durante el transporte no se produzcan pérdidas
de excrementos, pajaza ni forraje (2).

La declaracién siguiente, firmada por el propietario o su representante, forma parte del certificado.

V. El presente certificado tendr4 una validez de diez-dfas. En caso de transporte marftimo, podr4 prorrogarse
su validez en funcién de la duracién de la travesfa o del viaje:

Fecha Lugar Sello (*) y firma del. veterinario oficial

{nombre y apellidos en mayisculas y funciones)

(*) Utilicese un sello de distinto color al de la impresién.
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DECLARACION

El abajo firmante ...cooeiiviiiinieneieceieee e er s e s enan e (nombre y apellidos en mayusculas)
{propietario o su representante (3) de los équidos arriba designados)

declara que:

1. El animal ser4 enviado directamente desde el lugar de expedicién hasta el Jugar de destino sin que entre en
contacto con otros équidos de diferente estado sanitario.

El transporte se efectuara en condiciones favorables para la eficaz proteccién de la salud y el bienestar del
animal.

»“2, El animal ha permanecido desde su nacimiento en ........ (%), ha sido impeorta-
(pafs exportador}

do directamente desde un Estado miembre de la Comunidad Europea en los noventa Gitimos dias (*), o ha en-
trado en el pais exportador por lo menos noventa dfas antes de expedirse la presente declaracién (3). <

(lugar y fecha) (firma)

(1} O-parte del territorio con arreglo 2 lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 13 de la Directiva 90/426/CEE del
Consejo.

(2) El certificado deberd expedirse el dfa en que se cargue el animal para enviarlo al Estado miembro destinatario o, si se trata
de un caballo registrado, el Gltimo diz laborable antes del embarque.

{3) T4chese lo que no proceda. .

(4) Indiquese la fecha, .
Si se trata de un équido registrado, habrd que adjuntar al documento de identidad (pasaporte) documentacién sobre las
pruebas realizadas, sus resultados y las vacunas.

(%) Los requisitos relativos a la vacunacién o los andlisis de la encefalitis equina del Qeste y la encefalits equina del Este
tnicamente se aplicardn a Canad4 y los Estados Unidos de América; la vacunacién contra la encefalitis B japonesa se
aplicard a >‘Z)Hong Kong, Japén, Repiiblica de Corea, Macao, Malasia (Peninsula), Singapur y Tailandia <.

>0 M19
> M21
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_D—
CERTIFICADO SANITARIO

» para la importacién en el territorio comunitario de caballes reglstrados procedentes de Barbados, Bermudas,
Bolivia, Cuba, Jamaica o Peri (1) y de équidos registrados y équid duccit

de cria y pr pr de
Argentina, Brasil (1), Chile, México (1), Paraguay o Uruguay «

Tercer pais expedidor (1):

Ministerio responsable:
Referencia al certificado de bienestar adjunto: ......uiveveeieerreinrcnninierienierecicereerrenesressessasneeesreeessressnes

I. Identificacién de los animales

Especie Raza .
Caballo, asno, Edad Método de identificacién (*} e identificacién
mulo, mulo romo Sexo

(*) Podrd adjuntarse al presente certificado el pasaporte del équido, siempre y cuando se consigne su mimero.

a) Numero del documento de identificacién (pasaporte): —...c.c.oecvvvrevrereeicurerenere
b) Validado por

(nombre de la autoridad competente)

II. Origen y destino de los animales

Los équidbs‘se EXPIden de: ...ooiiiiniiiiiiiiieiie e e ee s enr e s e e etrer s e s snnsre e e rrerrerreeee
{lugar de exportacién)
directamente a: .....ocverviinienionreneneenreennnnen Frersieseesereessassiath i ts bbb At b S SRS R R e R b e et e e e s e sanan
{Estado miembro y lugar de destino}
por ferrocarzil/ camidn/avibn/barco: ....c..covvcreeerversercieniscnieneecreessiesesssesssesssessssasnrsssonseens JRRT.

(mdlquesc el medno de transporte y el atmero de matricula, mimero de vuelo o nombre registrado, segiin proceda)

Nombre y direccidn del expedidor: .......... eatreriestieenstnerisersaesennserasatessiseinessasbesse R n it e s bababeassas

Nombre y direccién del destinatario: . ...cooverreerveennnnn) rerreriueaesserrerabasereesbat s bessanneeranneseraerarnranne

In

=

. Datos sanitarios

dos retinen los requisitos siguientes:

El abajo firmante certifica que los animales arriba d

a) Proceden de un pafs en el que son de declaracién obligatoria las enfermedades siguientes: peste equina,
durina, muermo, encefalomielitis equina (en todas sus variedades, incluida la VEE), anemia infecciosa,
estomatitis vesicular, rabia y 4ntrax.

b) Han sido examinados en el dia de hoy y no presentan ningin signo clinico de enfermedad (2).
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c) No deben ser eliminados dentro de un programa nacional de erradicacién de enfermedades infecciosas o

d)

o

»

@

contagiosas.

Durante los tres meses inmediatamente anteriores a la exportacién (»™o desde su nacimiento, si los animales
tienen menos de tres meses de edad, o desde su entrada, si se trata de animales importados directamente
de la Comunidad Europea en los Gltimos tres meses <) han permanecido en explotaciones bajo control
vctlcr(iinarioen el pais expedidor y, durante los treinta dias anteriores a su expedicién, han permanecido
aislados.

Proceden del territorio o, en los casos de regionalizacion oficial con arreglo 2 la normativa comunitaria,
de una parte del territorio de un tercer pais en el que:

i) no se hayan declarado casos de encefalomielitis equina venezolana en los dos tiltimos afios;

it} no se hayan declarado casos de durina en los seis ultimos meses;

iii) no se hayan declarado casos de muermo en los seis tltimos meses; .

iv) — no se hayan declarado casos de estomatitis vesicular en los seis ltimos meses (3),
o

~— en el transcurso de los veintitin dias anteriores a la exportacién, los animales hayan sido
sometidos el ............c..ee {#) 2 una prueba hematolégica de neutralizacién del virus de la
estomatitis vesicular con resultado negativo a 1/12 (3), '

v} si cl animal equino designado arriba es un macho sin castrar de mis de ciento ochenta dias no se haya

declarado oficialmente la arteritis viral equina en los Gltimos seis meses (3),

[

— el animal haya sido sometido a una prueba de neutralizacién del virus de la arteritis viral equina
el ... (4), utilizando una muestra de sangre recogida dentro de los veintitn dias previos a la expor-
tacién, habiendo arrejade un resultado negativo a la dilucion de 1/4 (3),

0

— el animal haya sido sometido a una prueba de aislamiento del virus de la arteritis viral equinael ...
(4), utilizando una parte alicuota de todo el esperma del animal recogida dentro de los veintiin dias
previos a la exportacién, habiendo arrojado un resultado negativo (3),

[

— el animal haya sido vacunado el ...{*) contra Ia arteritis viral equina bajo control veterinario ofi-
cial con una vacuna autorizada por la autoridad competente, de acuerdo con uno de los tres pro-
gramas de v i6n inicial dos a continnacion y haya sido revacunado a intervalos
regulares (3),

Programas de vacunacion inicial contra la arteritis viral equina:

Indicaciones: - Tachar los programas de v. ién que no correspondan al animal designado arriba.

— Comprobar la certificacion adjunta sobre pruebas realizadas antes de la vacuna
cion, sobre vacunacion y revacunacién.

a) La vacunacién se Hevé a cabo el dia en que se tomé una muestra de sangre que posteriormente dio
un resultado negativo al realizar la prueba de neutralizacion del virus a la dilucién de 1/4.

b) La vacunacion se llevé a cabo durante un periodo de aislamiento no superior a quince dias bajo con-
trol veterinario oficial que comenzo el dia en que se tomd la muestra de sangre utilizada en la prueba
de neutralizacién del virus a la dilucién de 1/4, realizada durante ese periodo y que arrojé un resul-
tado negativo.

©) La vacunacion se llevé a cabo en ¢l momento en que el animal tenia entre ciento ochenta y doscien-
tos setenta dias, en un periodo de aislamiento bajocontrol veterinario oficial, durante el cual dos
muestras de sangre tomadas con un intervalo minime de diez dias demostraron tener una valoracién
de anticuerpos estable o decreciente, al realizar una prueba de neutralizacion del virus de la arteritis
viral equina, «

f) No proceden del territorio o de una parte del territorio de un tercer pafs que, con arreglo a la normativa

B,

)

comunitaria, se considere infectado de peste equina y
~ o no han sido vacunados contra la peste equina (3),
— fueron vacunados contra la peste equing €l........oovreecreervnreernsrrennernennnees (3) (4

No proceden de una explotacién sobre la que haya recaido una prohibicién por motivos de policia
sanitaria ni han estado en contacto con équidos de una explotacién de estas caracteristicas:

i} en el caso de la encefalomielitis equina, durante los seis meses siguientes a la fecha en que hayan sido
-sacrificados los équidos enfermos,
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ii) en el caso de la anemia infecciosa, durante el perfodo necesario para que, a partir de la fecha en que
hayan sido sacrificados los équidos enfermos, los animales restantes hayan reaccionado negativa-
mente a dos pruebas de Coggins efectuadas con un intervalo de tres meses,

iii) en el caso de la estomatitis vesicular, durante seis meses,
iv) durante ¢l mes siguiente al titimo caso de rabia,
v) durante los quince dfas siguientes al tiltimo caso de dntrax.

Si todos los animales de las especies sensibles presentes en la explotacién han sido sacrificados y los
locales desinfectados, el perfodo de prohibicidn sers de treinta dfas a partir de la fecha en que estas
operaciones hayan sido realizadas, salvo cuando se trate de 4ntrax, en cuyo caso el periodo de
prohibicién sera de quince dias.

h

=

No muestran sintomas clinicos de metritis equina contagiosa (CEM), ni proceden de una explotacién en
la que se haya sospechado la presencia de tal enfermedad en los tltimos dos meses, ni han tenido
contacto indirecto o directo a través del coito con équidos infectados o sospechosos de hallarse
infectados con dicha enfermedad.

i) No se tiene conocimiento de que, durante los ' quince dias anteriores a la presente declaracién, hayan
estado en contacto con équidos que padezcan una enfermedad infecciosa o contagiosa.

j) Han sido sometidos en los veintiin dias anteriores a la exportacién el ...ccecrernnnre
srsvsrensenescnsnennenns (3) @ los siguientes andlisis hematoldgicos, con resultados negativos:

— prueba de Coggins para la deteccién de la anemia infecciosa,
— prueba de fijacién del complemento para la deteccién de la durina, con resultado negativo a

1/10,

— prueba de fijacién del complemento para la deteccién del muermo, con resultado negativo a
1/10.
» <

k) No han sido vacunados contra la encefalomielitis equina venezolana (3}, o han sido vacunados el

rerrerran, rteerereerrerarannn., ... (4) en el transcurso, como minimo, de los seis meses anteriores al
aislamiento previo a la exportacién (3).

1) Han sido vacunados contra la encefalomielitis equina del Este y del Oeste con una vacuna inactivada el
........................ tereeensene {4), €n el transcurso de los seis dltimos meses y, como minimo, treinta
d(as, antes de la exportacién, o han sido sometidos a una prueba de inhibicién de la hemoaglutmacxén
para detectar la encefalomielitis equina del Este y del Oeste en dos ocasiones los dias
rerressressnrasssesnessssnsnseresses ¥ sresesrasssssssssnnnessssessssensesnens (7)) €ON UN intervalo de veintitin dias
entre ambas pruebas, la segunda de las cuales habri sido efectuada diez dias antes de la expedicién, con
resultados negativos, si no han sido vacunados, o sin incremento de los anticuerpos, si fueron
vacunados hace més de seis meses (3).

IV. El animal se enviar4 en un vehiculo previamente limpiado y desinfectado con un desinfectante oficialmente
reconocido en el pais expedidor, construido de tal modo que durante el transporte no se produzcan pérdidas
de excrementos, pajaza ni forraje (2).

La declaracién siguiente, firmada por el propietario o su representante, forma parte del certificado.

V. El presente certificado tendr4 una validez de diez dfas. En caso de transporte maritimo, podré prorrogarse
su validez en funcién de la duracién de la travesia o del viaje:

Fecha Lugar Sello (*) y firma del veterinario oficial

{nombre y apellidos en mayiisculas y funciones)

(*) Utilicese un sello de distinto color al de Ja impresién.

>0 M10
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DECLARACION

El abajo firmante (nombre y apellidos en mayusculas)

(propietario o su representante (3) de los équidos arriba designados)

declara que:

1. El animal serd enviado directamente desde el lugar de expedicién hasta el lugar de destino sin que entre en
contacto con otros équidos de diferente estado sanitario.
El transporte se efectuara en condiciones favorables para la eficaz proteccién de Ia salud y el bienestar del
animal,

»“2. El animal ha permanecido desde su NACITLENIO €N ....cvvvverererereeereereosersassersesresnnas (%), ha sido importa-
(pais exportador)
do directamente desde un Estade miembro de Ia Comunidad Europea en los noventa tiltimos dias (%), o ha en-
trade en el pais exportador por lo menos noventa dias antes de expedirse Ia presente declaracién (3). «

(lugar y fecha) (firma}

(1) O parte del territorio con atreglo a lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 13 de la Directiva 90/426/CEE del
Consejo.

() El certificado deberd expedifsc el dia en que se cargue el animal para enviarlo al Estado miembro destinatario o, si se trata
de un caballo registrado, ¢! ultimo dia laborable antes del embarque.

(3) T4chese lo que no proceda. .

(*) Indiquese la fecha.
Si se trata de un équido registrado, habrd que adj al d de identidad (pasaporte) documentacién sobre las
pruebas realizadas, sus resultados y las vacunas.

» O M19
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_E—
CERTIFICADO SANITARIO

» ¥ para la importacién al territorio de la Comunidad de caballos registrados procedentes de los Emiratos Arabes

Unidos, Bahrain, Argelia, Egipto ('), Jordania, Kuwait, Libano, Libia, Oman, Qatar, Arabia Saudi (), Siria y

Turquia (') y de équidos registrados y équidos de cria y produccion procedentes de Argelia, Israel, Marruecos,
Mauricio y Tanez «

Niimero de certificado: ..,

Tercer pafs expedidor (1):

Mini (X}

10 resp

Referencia al certificado de bi dj

L. Identificacién de Jos animales

Especie Raza
Caballo, asno, Edad Método de identificacién {*) ¢ identificacidn
mulo, mulo romo . "+ Sexo

(*} Podrd adjuntarse al presente certificado el pasaporte del équido, siempre y cuando se consigne su ndmero.
a) Numero del documento de identificacion (pasaporte):
b) Validado por

{nombre de la autoridad competente}

1. Origen y destino de los animales ) -

Los équidos se expiden de:
(lugar de exportacién)
directar a:

por ferrocarril/camién/ avién/barco:

Ty

{ gy el medio de transp y ¢l nimero de matricula, nimero de vuelo o nombre registrado, segiin proceda)

Nombre y direccién del expedidor:

Nombre y direccién del desti io:

>0 A2
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> M28

El abajo firmante certifica que el animal arriba d

a)

»®III. Datos sanitarios

do redne los

4 q 3

Procede de un pais en el que son de declaracién obligatoria las enfer peste equina, durina,

muermo, encefalomielitis equina {en todas sus variedades, incluida la VEE), anemia mfeccnosa, estomatitis vesicular,
rabia y dntrax.

dad

b) Ha sido examinado en el dia de hoy y no presenta ningtin signo clinico de enfermedad (3.

<)

d

€

No debe ser sactificado con arreglo a ningtin programa nacional de erradicacién de enfermedades infecciosas o
contagiosas.

Durante los tres meses inmediatamente anteriores a la exportauon (0 desde su nacnmlento, si el animal tiene menos
de tres meses de edad, o desde su entrada, si s ha imp dela C d Europea en los tres meses
anteriores) ha permanecido en explotaciones bajo supervisién veterinaria en el pais de expedicién y se ha mantenido
en un centro de aislamiento autorizado, protegido de los insectos vectores,

— durante los 40 dias anteriores a la expedicién (),
o

— durante los 30 dias anteriores a la expedicién desde los Emiratos Arabes Unidos EAU) ().

Procede del territorio o, en los casos de regionalizaci6n oficial con arreglo a la normativa comunitaria, de una parte
del territorio de un tercer pais en el que:
i) no se han registrado casos de encefalomielitis equina lana en los dos tltimos afios,

i) no se han registrado casos de durina en los seis Gltimos meses,

iii) no se han registrado casos de muermo en los seis Gltimos meses,

iv) no se han registrado casos de estomatitis vesicular en los seis tiltimos meses (),
o
¢l animal fue sometido a una prueba de neutralizacién del virus de la estomatitis vesicular, a partir de una muestra
?715;1:2%;?; )tomada el (%), esto es, en los 21 dias anteriores a la exportacién, con resultado negativo a

cuando se trate de un animal macho sin castrar de mas de 180 dias de edad, bien no se ha registrado oficialmente
ningtin caso de arteritis viral equina durante los éltimos seis meses ), o

V)

— el animal fue sometido, a partir de una muestra de sangre tomada, en los 21 dias anteriores a la exportacién, el
............ (), a una prueba de neutralizacién del virus de la arteritis viral equina, con resultado negativo a

el animal fue sometido, a partir de una muestra de esperma completo tomada, en los 21 dfas anteriores a a
exportacion, el ............ {*). 2 una prueba de aislamiento del virus de la arteritis viral equina, con
resultado negativo () () ), o

—elo (), y en el marco del programa de vacunacién inicial que a continuacién se indica, el animal
fue vacunado bajo supervision veterinaria oficial con una vacuna contra Ja arteritis viral equina aprobada por
la autoridad competente, y posteriormente se ha vuelto a vacunar a intervalos regulares (%) ).

Programas de vacunacién inicial contra la arteritis viral equina:

Instrucciones: Tichense los programas de vacunacién que no se apliquen al animal antes designado.

a) La vacunacion se efectu6 el mismo dia de la toma de una muestra de sangre que, sometida después a una prueba
de neutralizacién del virus, dio un resultado negativo a 1/4 ),

b) La vacunacién se efectué en el curso de un periodo de aislamiento sujeto a supervisién veterinaria oficial no
supetior a 15 dias, que se inici6 el dia de la toma de una muestra de sangre que se sometié durante ese periodo a
una prueba de neutralizacién del virus con resultado negativo a 1/4 ().

<)

La vacunacién se efectué cuando el animal tenia entre 180 y 270 dias de edad, en el curso de un periodo de
aislamiento sujeto a supervisién veterinaria oficial. Durante ese periodo se tomaron, con un intervalo de al menos
10 dias, dos muestras de sangre que, en una prueba de neutralizacién del virus de la arteritis viral equina,
presentaron una concentracién de anticuerpos estable o decreciente (¥).

No procede del territorio o de una parte del territorio de un tercer pais que, con arreglo a la normativa comunitaria, se
considere infectado de peste equina.

— No ha sido vacunado contra la peste equina (3).
— Fue vacunado contra la peste equinael ............ ¢ .

2) No procede de una explotacion que haya estado su)et:lpor motivos de policfa sanitaria a prohibiciones de la siguiente

duracién, ni ha estado en contacto con équidos de tal explotacién:
i) enel caso de la encefalomielitis equina, un periodo de seis meses a partir de la fecha en que se hayan sacrificado

los équidos afectados por la enfermedad, <
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> 1) enel caso de la anemia infecciosa, el periodo requerido para efectuar, con un intervalo de tres meses y resultados
negativos, dos pruebas de Coggins en los animales restantes tras el sacrificio de los infectados,

iii) en el caso de la estomatitis vesicular, un periodo de seis meses,
iv) en el caso de la rabia, un periodo de un mes desde el dltimo caso registrado,
v} en el caso del 4ntrax, un periodo de 15 dias desde el dltimo caso registrado.

Si en la explotacion se han sacrificado todos los animales de las especies que pueden contraer la enfermedad y se
han desinfectado los locales, el periodo de prohibicién seré de 30 dias, o de 15 en el caso del 4ntrax, a partir del
dia en que se hayan eliminado los animales y desinfectado los locales.

h) No presenta signos clinicos de metritis equina contagiosa ni procede de una explotacién en la que se haya sospechado
la presencia de esta enfermedad en los Gltimos dos meses, ni ha tenido contacto indirecto o directo, a través del coito,
con otros équidos infectados o sospechosos de hallarse infectados con dicha enfermedad.

i) De acuerdo con la informacién de que dispone el abajo firmante, durante los 15 dias anteriores a la presente
declaracién no ha estado en contacto con équides que sufran de una enfermedad infecciosa o contagiosa.

j) Se le han practicado las siguientes pruebas hematolégicas:

— una prueba de Coggins para la deteccién de la anemia infecciosael ........ ... {4). esto es, en los 30 dias
anteriores a la exportacion, con resultado negativo (*) ),

— una prueba de fijacion del complemento parala deteccién de la durinael........ (%), esto es, en los »”21 dias«
anteriores a la exportacion, con resultado negativo a 1/10 ¢ %),

— una prueba de fijacién del complemento parala deteccién del muermoel........ (), estoes, en los »721 dias«
anteriores a la exportacién, con resultado negativo a 1{10 (%) (),

— una prueba para la deteccién de la peste equina, conforme a lo sefialado en el anexo D de la Directiva
90/426/CEE, ya sea

i) en dos ocasiones a partir de muestras de sangre tomadas, con un intervalo de entre 21 y 30 dias, el
........... [y ) yel.....o.o... (4 lasegunda de las cuales en los 10 dias anteriores a la exportacién (%),
bien con reaccién negativa si el animal no ha sido vacunado (*) (4) °), bien con incremento nulo del nivel de
anticuerpos, si el animal ha sido vacunado () ¢4) %),

o

i) en una ocasién a partir de una muestra de sangre tomadael .. .......... (4), esto es, en los 10 dias anteriores
ala exportacién, con reaccién negativa, en el supuesto de que sea expedido desde los Emiratos Arabes Unidos
(AE) () ().«

[P Jocinf.

tante oficiak

1V, El animal se enviard en un vehiculo previ ado con un
reconocido en el pa(s cxpedxdor, construido de tal modo que durante el transporte no se produzcan pérdidas de
excrementos, pajaza ni forrajé (2).

La declaracién siguiente, firmada por el propietario o su representante, forma parte del certificado.

V. El presente certificado tendr4 una validez de diez dias. En caso de transporte marftimo, podré prorrogarse su
validez en funcién de la duracién de la travesia o del viaje:

Fecha Lugar Sello (*) y firma del veterinario oficial

(nombre y apellidos en mayisculas y funciones)

{*} Utilicese un sello de distinto color al de la impresién.

> M28
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DECLARACION

E! abajo firmante ................ TR STRRRON cereeearerre et vesereene (nombre y apellidos en mayisculas)
(propietario o su representante (3) de los équidos arriba designados)

declara que:

1. El animal ser4 enviado directamente desde el lugar de expedicién hasta el lugar de destino sin que entre en
contacto con otros équidos de diferente estado sanitario.

El transporte se efectuara en condiciones favorables para la eficaz proteccién de la salud y el bienestar del
animal.

»“2. El animal ha per ido desde su nacimiento en .......... (), ha sido importa-
{pafs exportador)
de directamente desde un Estado miembro de la Comunidad Europea en los noventa tiltimos dias (*), o ha en-
trado en el pais exportador por lo menos noventa dias antes de expedirse Ia presente declaracién (%). <

(lugar y fecha) (firma)

(1) O parte del territorio con arreglo a lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 13 de Ia Directiva 90/426/CEE del
Consejo.

(2) El certificado deberé expedirse el dia en que se cargue el animal para enviarlo al Estado miembro desti i0 o, si se trata
de un caballo registrado, el ltimo dfa laborable antes del embarque.

(3) Téchese lo que no proceda. .

{4) Indiquese la fecha.

Si se trata de un équido registrado, habrd que adj al d de identidad (pasaporte) documentacién sobre las
pruebas realizadas, sus ltados y las

{5) Las pruebas de laboratorio exigidas de acuerdo con las condiciones contenidas en el presente certificado sanitario deberén realizarse
en un laboratorio aprobado por el Estado miembro de destino. Los resultados de las pruebas, certificados por el laboratorio, se adjuntaran
al certificado itario que p al animal. Esta disposicion se aplicara a los siguientes paises: Turquia (TR).

» O M19
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VYM31

N° de certificado:

Tercer pais expedidor (1):

Ministerio responsable:

L

1L

—_F—
CERTIFICADO SANITARIO

para la importacion en la Unién Europea de caballos registrados procedentes de Suddfrica (1)

Identificacién del animal

a)

b) Validado por:

N° del documento de identificacién (pasaporte):

(nombre de la autoridad competente)

Origen y destino del caballo

El caballo sc cxpide desde:

directamente a:

enel vuelo (3):

en el buque (3):

Nombre, apellidos y direccién del expedidor:

{lugar de exportacion)

(Estado micmbro y lugar de destino)

(indiquese el nimero de vuelo)

(indiquese ¢l nombre del buque)

Nombre, apellidos y dircccién del destinatario:

Datos sanitarios

El abajo firmante, veterinario oficial de

(indiquese el nombre del pais)

certifica que el caballo descrito mds arriba:

a)

=

KX

£

procede de un pais en el que son de declaracién obligatoria las enfermedades siguientes: peste equina afticana, durina,
muermo, encefalomielitis equina de todos los tipos, incluida la encefalomielitis equina venezolana, anemia infecciosa
equina, estomatitis vesicular, rabia yéntrax;

ha sido examinado en el dia de hoy y no presenta ningtin signo clinico de enfermedad (1);

no se destina al sacrificio con arreglo a ningin programa nacional de erradicacién de enfermedades infecciosas o
contagiosas;

ha permanecido en el territorio del pafs expedidor durante los 90 dfas inmediatamente anteriores a la exportacién (o
desde su nacimicento, si ¢l animal ticne menos de 90 dias de cdad, o desde su entrada, si fue importado directamente
desde un Estado miembro de la Unién Europea en los 90 dfas anteriores) y durante los 60 dias inmediatamente
anteriores a su exportacién en la parte del pais (') considerada libre de peste equina africana de conformidad con la
normativa comunitaria {0 desde su nacimiento, si el animal tiene menos de 60 dias de edad, o desde su entrada, si fue
importado dircctamente desde un Estado miembro de la Unién Europea en los 60 dias anteriores);
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VYM31

e) ha sido sometido al aislamiento previo a la exportacién durante los 40 dias inmediatamente anteriores a su
cxportacién desde ¢ a (%) cn ¢l centro de cuarentena autorizado en ...
en las siguientes condiciones:

i)  bien el caballo ha sido alojado cn condiciones de proteccién permanente contra los vectores (%),
0

ii) bien el caballo ha sido confinado en establos protegidos contra los vectores al menas entre Jas 2 horas anteriores
a la puesta del sol y las 2 horas posteriores a su salida, el dia siguiente, y ha hecho cjercicio bajo la vigilancia del
veterinario oficial, tras habérsele aplicado repelentes de insectos eficaces antes de su salida de los establos, y ha
permanecido estrictamente aislado de los équidos que no estuvieran siendo preparados para su exportacién en
condiciones al menos tan estrictas como las requeridas para la admisién temporal o la importacién en la Unién
Europea (3);

f) procede del territorio de un pais () en el que:
i) nose ha producido ninglin caso de encefalomielitis equina venezolana en los tltimos 2 afios,
i) no sc ha producido ningtin caso de durina cn Jos Gltimos 6 meses,
iii) no se ha producido ninglin caso de muermo en los Gltimos 6 meses,
iv) nosc ha producido ningtin caso de estomatitis vesicular en los dltimos 6 meses (3),
o

fue sometido a partir de una muestra de sangre tomada en los 21 dias anteriores a la exportacion, el ),
a una prucba de neutralizacién del virus de la estomatitis vesicular, con resultado negativo en una dilucién de

1120) (),

v) cuando sc tratc de un animal macho sin castrar de mds de 180 dias de edad:

1) bien no se ha registrado oficialmente ningin caso de arteritis viral equina durante los Gltimos 6 meses (°),
o
2) elanimal fue sometido:

— a partir de una muestra de sangre tomada en los 21 djas anteriores a la exportacion, el ),
2 una prueba de neutralizacién del virus de la arteritis viral equina con resultado negativo en una dilucion

de 1/40) (%),

o

— a partir dc una muestra de csperma completo tomada en los 21 dias anteriores a la exportacién, cl
(%), a una prueba de aislamiento del virus de la arteritis viral equina, con resulado

negativo (%) {4),

o

3) el.... (°) y en el marco del programa de vacunacién inicial que a continuacion se indica, el animal
fue vacunado bajo supervisién veterinaria oficial con una vacuna contra la arteritis viral equina aprobada por
Ja autoridad competente, y posteriormente se ha vuelto a vacunar a intervalos regulares (%) (*);

Programas de vacunacion inicial contra la arteritis viral equina
Instrucciones: Tdchense los programas de vacunacidn que no se apliquen al animal antes designado

a) La vacunacion se efectué el mismo dia de la toma de una muestra de sangre que, sometida después a una
prueba de neutralizacién del virus de la arteritis viral equina, dio un resultado negativo en una dilucién de 1/4.

b) La vacunacién se efectud en el curso de un periodo de aislamiento sujeto a supervisién veterinaria oficial no
superior a 15 dias, que se inici6 el dia de la toma de una muestra de sangre que se sometié durante ese periodo
a una prueba de neutralizacién del virus de la arteritis viral equina con resultado negativo en una dilucién de
1/4.

o

La vacunacion se efectud cuando el animal tenia entre 180 y 270 dias de edad, en el curso de un perfodo de
aislamiento sujeto a supervision veterinaria oficial. Durante ese perfodo se tomaron, con un intervalo de al
menos 10 dias, dos muestras de sangre que, en una prueba de neutralizacién del virus de la avteritis viral
equina, presentaron una concentracién de anticuerpos estable o decreciente.

»" g) no procede del territorio de un pais (1) que, con arreglo a la normativa comunitaria, se considere
infectado de peste equina africana y tampoco:

— ha sido vacunado contra la peste equina africana (3),

o bien

— ha sido vacunado contra la peste equina africana el .

(%), como minimo
80 dias antes del periodo de aislamiento previo a la exportacion (%) (4); «

>0 M32
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h) no procede de una explotacién que haya estado sujeta por motivos zoosanitarios a prohibiciones de la siguiente
duracién:

i) sienlaexplotacion no se sacrificaron todos los animales de la especie que pueden contraer la enfermedad:

— 6 moses a partir de la fecha del sacrificio de los équidos afectados por la enfermedad, en ¢l caso de la
encefalomielitis equina venezolana,

— el perfodo necesario para efectuar, con un intervalo de 3 meses y resultados negativos, dos pruebas de Coggins
sobre muestras tomadas de los animales restantes tras el sacrificio de los animales infectados, en ¢l caso de la
ancmia infecciosa cquina,

— 6 mescs, en cl caso de la estomatitis vesicular,
— 1 mes desde el diltimo caso registrado, en el caso de la rabia,
— 15 dias desde el Gltimo caso registrado, en ¢l caso del dntrax;
i) sien la explotacién se sacrificaron todos los animales de la especic que pueden contracr la enfermedad, un
periodo de 30 dias, o de 15 en ¢l caso del dntrax, a partir del dia en que, tras la climinacién de los animales, quedé

concluida satisfactoriamente la desinfeccién de las instalaciones;

i) no presenta signos clinicos de metritis equina contagiosa ni procede de una explotacién en la que se haya sospechado
la presencia de esta enfermedad en los @ltimos 2 meses, ni ha tenido contacto indirecto o directo, a través del coito,
con otros équidos infectados o sospechosos de hallarse infectados con dicha enfermedad;

j} de acuerdo con la informacion de que dispornc el abajo firmantc, y de acucrdo con la declaracion del propictario o de
su representante, no ha estado en contacto con animales que muestran signos clinicos de una enfermedad infecciosa o
contagiosa transmisible a los ¢quidos durante los 15 dias antcriores al periodo de aislamicnto previo a la exportacion;

=

sc lc han practicado, con resultados negativos, las siguientes prucbas hematologicas sobre muestras de sangre
recogidas, cn los 21 dias anteriores a la exportacion, el ... & 0):

— una prucba de Coggins para la deteccion de la anemia infecciosa,
— una prueba de fijacién del complemento para la deteccién de la durina en una dilucién de 1/5;

I) ha sido sometido a la prueba de deteccién de la peste equina africana descrita en el anexo D de la Directiva
90/426/CEE:

1) bien en una ocasién, a partir de una muestra de sangre tomada ¢l (?), en los 10 dias siguicntes a la
exportacidn, con reaccién negativa, si el animal no ha sido vacunado y ha sido permanentemente alojado en
condiciones de proteccion contra los vectores, segtin lo establecido en el inciso i) de la letra €) (%) (3), o

2) bien en dos ocasiones, a partir de muestras de sangre tomadas con un intervalo de entre 21 y 30 dias, el
(%) y el (%), habiéndose efectuado la segunda de estas muestras en los 10 dias
anteriores a la exportacién y obteniéndose los resultados siguientes:

— bien una reaccién negativa, si el animal no ha sido vacunado 3) (¥),
— bien un incremento nulo del nivel de anticuerpos, si el animal ha sido vacunado (3) (4);

pus

sc le ha sometido a una prucba ELISA para la cncefalosis cquina en dos ocasiones, a partir de muestras de sangres
tomadas con un intervalo de 21y 30 dias, el ............ (yyel i (3), la segunda de las cuales en los 10 dfas
anteriores a la exportacién:

— bien una reaccién negativa (3) (4),

— bien un incremento nulo del nivel de anticuerpos ?) ().

IV. Elcaballo serd enviado directamente desde el centro de cuarentena:

al acropuerto cn condiciones de proteccion contra los vectores y serd cnviado al Estado miembro de la Unién Europea
sin cntrar cn contacto con otros ¢quidos que no vayan acompafiados de un certificado CE para su importacion
permanente o para su admisién temporal. Serd transportado en un avién que ha sido limpiado y desinfectado
previamente con un desinfectante oficialmente reconocido en el pais expedidor y fumigado contra los insectos
vectores inmediatamente antes de su despegue (*),

=

o bien

=z

al pucrto de Ciudad del Cabo cn condiciones de proteccion contra los vectores y serd cnviado al Estado micmbro de la
Unién Europea sin entrar en contacto con otros équidos que no vayan acompafiados de un certificado CE para su
importacién permanente o para su admisién temporal. Serd transportado en un buque que se dirigird directamente a
un puerto en la Unién Europea, sin hacer escala en ningtin puerto situado en el territorio de un pais (') no autorizado
para realizar importaciones en la Unién Europea de équidos, en compartimentos que han sido limpiados y
desinfectados previamente con un desinfectante oficialmente reconocido en el pais expedidor y fumigados contra los
inscetos vectores inmediatamente antes de la salida ().

La declaracién adjunta, firmada por el propietario o su representante, forma parte integrante del presente certificado.
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V. Elpresente certificado tendrd una validez de 10 dias. En caso de transporte maritimo, el plazo se prorrogara por el tiempo
que dure la travesia.

Fecha Lugar Sello y firma del veterinario oficial ()

(nombre y apellidos, en maytsculas, y cargo)

(") Por territorio de un pais se entiende la totalidad de su territorio o, de conformidad con el apartado 2 del articulo 13 de la Directiva
90/426/CEE y segiin lo dispuesto en la iltima modificacién de la Decisién 92/160/CEE, una parte del territorio del mismo.

() El certificado se expedira el dia en que se cargue el caballo para enviarlo al Estado miembro de destino o el dltimo dia habil antes del

_ embarque ¢ ird acompafado por el documento de identificacién (pasaporte) durante el perfodo de permanencia en la Unidn Europea.

Tdchesc lo que no proceda.

En el documento de identificacién (pasaporte) deberdn mencionarse las prucbas efectuadas, sus resultados y las vacunas administradas.

Indiquesc la fecha.

El color del sello y de la firma deberd ser diferente del de la tinta empleada para la impresién del texto.
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DECLARACION

El abajo firmante ., propictario (') o representante del propictario (7)

{nombre y apellidos en mayisculas)

del caballo descrito mas arriba, declara que:

1. Elcaballo sc enviard dircctamente desde cl centro de cuarcntena de

(indiquese el lugar del centro de cuarentena)

a las instalaciones de destino sin entrar en contacto con otros équidos que no vayan acompafiados de un certificado de
admisién temporal o de importacién permanente en la Unién Europea.

2. El animal ha permanecido desde su nacimiento en .

.. ... (pais de exportacidn) (1) o bien entr6 en el
pais de exportacién (‘) al menos 60 dias antes de la presente declaracién.

3. Durante los 15 dias anteriores al periodo de aislamiento previo a la exportacién, el caballo no ha estado en contacto con
animales que padezcan enfermedades infecciosas o contagiosas transmisibles a los équidos.

4. De acuerdo con las instrucciones del veterinario oficial, he adoptado todas las medidas oportunas para satisfacer las
condiciones establecidas en la seccion IV y, en particular, para garantizar que la declaracion prevista cn ¢l ancxo [V de la
Decisién 97/10/CE de la Comision scrd debidamente rellenada y firmada por el comandante del avion o cl capitdn del
buque tras su llegada a un aeropuerto o puerto situado en el territorio de la Unién Europea y autorizado de conformidad
con lo dispucsto cn la Directiva 91/496/CEE como puesto de inspeccion fronterizo para caballos registrados.

(lugar, fecha) {firma)

N° de certificad o sanitario:

(firma del veterinario oficial que firma el certificado) (3

(1) Tachese lo que no proceda.
(3) El color del sello y de la firma deberd ser diferente del de la tinta empleada para la impresién del texto.
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CERTIFICADO SANITARIO

para la importacion al territorio de la Comunidad de équidos registrados y équidos de cria y produccion procedentes de San
Pedro y Miquelon

[. Identificacion del animal

- . Raza
Especic . T L
Edad Método de identificacion e identificacion (%

(caballe, asno, mula) Sexo

*} Podrd adjuntarse al presente certificado un pasaporte en el que se identifique al animal siempre que se haga constar su nimero
a) Namero del documento de identificaciOn (pasaportel ...

by Validadopor ...
(Nombre de la auto

ad competente}

1. Origen y destino del équido

Eléquidoseexpidede: ...

(lugar de expedi

directamente a:

(Estado miembro y lugar de destino)

POravion (IBuque (B oo
{indiquese el nimero de vuelo o el nombre registrado del buque)

1I. Datos sanitarios

El abajo firmante, veterinario oficial de

(nombre del pais)

certifica que el animal antes designado redne los requisitos siguientes:
a) procede de un pafs en el que son de declaracion obligatoria las siguientes enfermedades: peste equina, durina,
muermo, encefalomiclitis equina (en todas sus variedades, incluida la VEE), anemia infecciosa, estomatitis vesicular,

rabia y dntrax:

b) ha sido examinado en el dia de hoy y no presenta ningtin signo clinico de enfermedad (%)
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f)

no debe ser sacrificado con arreglo a ningin programa nacional de erradicacion de enfermedades infecciosas o
contagiosas:

bien ha permanecido en el territorio del pais (1} de expedicidn, como minimo, durante los 90 dias inmediatamente
anteriores a la exportacion (o desde su nacimiento, si el animal tiene menos de 90 dias de edad, o desde su entrada, si
se ha importado directamente de la Comunidad Europea en los 90 dias anteriores), bien ha permanecido en el
territorio del pais de expedicion, como minimo, durante 60 dias a partir de la fecha de entrada si se ha importado
directamente de un tercer pais, con arreglo a las condiciones de importacién y cuarentena adjuntas, menos de 90 dias
antes de su embarque con destine a la Comunidad Europea; y, ent cualquier caso, ha permancecido separado de otros
¢quidos de diferente condicién sanitaria durante los 30 dias anteriores al embarque:

procede del territorio de un pais () en el que
) 1o se han registrado casos de encefalomiclitis equina venezolana en los dos ltimos afios,

nose han registrado casos de durina en los seis ltimos meses,

iiiy no se han registrado casos de muermo en los seis nltimos meses,

iv) no se han registrado casos de estomatitis vesicular en los seis oltimos meses (%), o

en los 21 dias anteriores a la exportacion () o durante el perfodo de cuarentena posterior a la importacion (%), el
animal fue sometido, a partir de una muestra de sangre tomadacel ... ... L (), a una prucha

de neutralizacion del virus de la estomatitis vesicular, obteniéndose un resultado negativo a 1/12 (%) (%),

cuando se trate de un animal macho sin castrar de mds de 180 dias de edad y que haya permanecido durante mds
de 90 dfas en el pais de expedicion:

=

— no se ha registrado oficialmente ningtin caso de arteritis viral equina durante los Gltimos seis meses (%), o

— enlos 21 difas anteriores a la exportacién () o durante el periodo de cuarentena posterior a la importacion (%),
el animal fue sometido, a partir de una muestra de sangre tomadael . .......... .. .. ... .. (), auna
prueba de neutralizacion del virus de la arteritis viral equina, obteniéndose un resultado negativo a 1/4 () (%), o

— enlos 21 dias anteriores a la exportacion (%) o durante el periedo de cuarentena posterior a la importacion (%),
¢l animal fue sometido, a partir de una muestra de  esperma completo  tomada

(%, a una prueba de aislamiento del virus de la arteritis viral equina, con

0 M. 0

resultados negativos

—el (), y en el marco del programa de vacunacion inicial que a continuacion se
, ¢l animal fue vacunado bajo supervisién veterinaria oficial con una vacuna contra la arteritis viral
equina aprobada por la autoridad competente, y posteriormente se ha vuelto a vacunar a intervalos regu-

lares (%) (4.

Programas de vacunacion inicial contra la arteritis viral equina:
Instrucciones: Tachense los programas de vacunacion que no se apliquen al animal antes designado.

a) La vacumacion sc cfectud el mismo dia de la toma de una muestra de sangre que, sometida después a una
prueba de aislamiento del virus de la arteritis viral equina, dio un resultado negativo a 1{4.

b) La vacunacion se efectué en el curso de un periodo de aislamiento sujeto a supervision veterinaria oficial no
superior a 15 dias, que se inici6 ¢l dia de la toma de una muestra de sangre que se sometié durante ese periodo
a una prueba de neutralizacién del virus de la arteritis viral equina y que dio un resultado negativo a 1/4.

¢} La vacunacion se efectud cuando ol animal tenfa entre 180 y 270 dias de edad, en ¢l curso de un periodo de
aislamiento sujeto a supervision veterinaria oficial. Durante ese perfodo se tomaron, con un intervalo de al
menos 10 dias, dos muestras de sangre que, en una prucba de neutralizacion del virus de la arteritis viral
equina, presentaron una concentracion de anticuerpos estable o decreciente;

no procede del territorio de un pais (') que, con arreglo a la normativa comunitaria, se considere infectado de peste
equina v, bien:

— 1o ha sido vacunado contra esa enfermedad (%), o

— fue vacunado contra la peste equina el oo oL ), como médximo 24 meses y, como
minimo, 110 dias antes del perfodo de aislamiento previo a la exportacion, mediante la administracion de una

vacuna polivalente registrada de acuerdo con las indicaciones del fabricante de la misma () (*);
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g} no procede de una exploracion que haya estado sujeta por motivos de policia sanitaria a prohibiciones de la siguiente
duracién:

i) sien la explotacion no se sacrificaron todos los animales de las especies que pueden contraer la enfermedad:

— enel caso de la encefalomielitis equina, un perfodo de seis meses a partir de la fecha en que se sacrificaron los
équidos afectados por la enfermedad,

— en ¢l caso de la anemia infecciosa, ol periodo requerido para efectuar, con un intervalo de tres meses v
resultados negativos, dos pruebas de Coggins en los animales restantes tras el sacrificio de los infectados,

— en el caso de la estomatitis vesicular, un periodo de seis meses,

— en el caso de la rabia, un periodo de un mes desde el tiltimo caso registrado,

— ¢n ¢l caso del dntrax, un perfodo de 15 dias desde el dltimo caso registrado,

i) sien la explotacion se sacrificaron todos los animales de las especies que pueden contraer la enfermedad, un
periodo de 30 dias, o de 15 en ¢l caso del dntrax, a partir del dia en que, tras la eliminacion de los animales, qued6

concluida satisfactoriamente la desinfeccién de las instalaciones;

a sido sometido, con resultados negativos, a una prueba de Coggins para detectar la presencia de anemia infecciosa a
h) hasid tid ltad gat ba de Cogy detectar| d f
partir de una muestra de sangre tomadael ... ... L (). en los 30 dias anteriores a la exportacion:

i) nopresenta signos clinicos de metritis equina contagiosa ni procede de una explotacidn en la que se haya sospechado
la presencia de esta enfermedad en los dos tltimos meses ni ha tenido contacto indirecto o directo a través del coito
con otros équidos infectados o sospechosos de hallarse infectados con dicha enfermedad;

j) de acuerdo con la informacion de que dispone el abajo firmante v segin la declaracion del propietario o de su
representante, durante los 15 dias anteriores a la exportacion no ha estado en contacto con animales que presenten
signos clinicos de una enfermedad infecciosa o contagiosa transmisible a los équidos.

V. [léquido se expedird directamente al Estado miembro de destino de la Comunidad Luropea, sin que entre en contacto con
otros équidos que no vayan acompanados de un certificado equivalente, como minimo, al exigido por la Comunidad
Europea para la importacion permanente. Previamente, el avidn se limpiard v desinfectard con un desinfectante oficial-
mente reconocido en ¢l pais expedidor.

La declaracion adjunta, firmada por el propietario o su representante, forma parte integrante del presente certificado.

Las «condiciones de importacion y cuarentenas adjuntas forman parte integrante del presente certificado.

V. Elpresente certificado tendrd una validez de diez dias. Cuando el transporte se efectiic por buque, este plazo se prorrogard
por el tiempo que dure ¢l viaje,

Fecha Lugar Sello y tirma del veterinario oficial ()

(Nombre y apellidos, en mayisculas, y cargo)

(*) El color del sello y de la firma deberd ser diferente del de la letra impresa.

(9 Por territorio de un pais se entiende la totalidad de su territorio o, de conformidad con el apartado 2 del articulo 13 de la Directiva
90/426/CEE. la parte del territorio del mismo establecida en la Decision 92/160{CEE de la Comision, tal como haya quedado modificada por
ultima ver.

() Elcertificado se expedird el dia en que se cargue el animal para enviarlo al Estado miembro de destino o el tiltimo dia habil antes del embarque.

(%) Téchese lo que no proceda

() En el documento de identificacién (pasaporte deberin mencionarse las pruebas efectuadas, sus resultados ¥ las vacunas administradas.

() Indiquese la fecha.
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DECLARACION

Ndmero de referencia del certificado sanitario:

El abajo firmante, , propietario () o representante del propietario (')

{Nombre y apellidos en mayisculas)

del équido antes designado declara que:

El équido se enviard directamente desde el centro de expedicion hasta las instalaciones de destino sin que entre en contacto
con otros fquidos que no vayan acompariados, al menos, de un certificado de importacion permanente ent la Comunidad
Europea.

2

El animal ha permanecidoen.................... (pais de exportacion) desde su nacimiento o ha entrado en el pafs de
exportacion, como minimo, 60 dias antes de la presente declaracion.

w

Durante los 15 dias anteriores a la exportacién, ¢l équido no ha estado en contacto con animales que padezean
enfermedades infecciosas o contagiosas transmisibles a los équidos.

(Lugar y i (Firma}

{lirma del veterinario of

(") Tichese lo que no proceda.
() Fl color del sello v de fa firma deberd ser diferente del de la letra impresa.
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Condiciones de importacién y cuarentena para los équidos importados a San Pedro y Miquelén menos de tres meses
antes de su exportacién a la Comunidad Europea

Los équidos importados a San Pedro y Miqueldn en los 90 dias anteriores a su exportacién a la Comunidad Europea deberdn
cumplir los siguientes requisitos:

1. Periodo de permanencia y cuarentena

1. Los animales deben haber permanecido en San Pedro y Miqueldén durante un minimo de 60 dias.

ados en un ¢centro de

2. Inmediatamente después de su llegada de un tercer pais, los animales deberdn permanecer
cuarenitenta autorizado durante un minimo de 40 dias, protegidos de los insectos vectores.

3. El centro de cuarentena deberd atencerse, como minimo, a las condiciones sefialadas en la letra g} del punto 11T del
certificado sanitario que figura en la seecidn G del anexo 11 de la Decision 93/197/CEE y cumplir los requisitos
minimos establecidos en ¢l anexo B de la Directiva 91/496/CEE, tal como haya quedado modificada por tltima vez.

4. Durante el perfodo de cuarentena, los animales no deberdn entrar en contacto con otros équidos que no retinan las
condiciones para ser importados a la Comunidad Europea.

2. Pruebas zoosanitarias

1. El animal deberd someterse a las siguientes pruebas, las cuales deberdn realizarse a partir de muestras de sangre
tomadas, salvo especificacion en contrario, no antes de 21 dias después de que comience el periodo de aislamiento y
arrojar los resultados indicados:

a) una prueba de Coggins para la deteccién de la anemia equina infecciosa, con resultado negativo;
b) una prueba de fijacion del complemento para la deteccion de la durina, con resultado negativo a 1/5;
¢) una prueba de fijacion del complemento para la deteccion del muermo, con resultado negativo a 1/5;

d) una prueba para la deteccion de la peste equina, conforme a lo sefialado en el anexo D de la Directiva 90/426(CEE;
esta prucha se realizard en dos ocasiones a partir de muestras de sangre tomadas con un intervalo de entre 21y 30
dias, la segunda de las cuales se tomard en los 10 dias anteriores al término de la cuarentena, y deberd arrojar los
siguientes resultados:

— reaccién negativa, si ¢l animal no ha sido vacunado, o

— incremento nulo del nivel de anticuerpos, si el animal ha sido vacunado. Esta vacunacién deberd constar
oficialmente en su certificado de importacién {}/pasaporte (1):
¢) una prucba ELISA para la deteccion de la encefalitis equina: esta prucba se realizard en dos ocasiones a partir de
muestras de sangre tomadas con un intervalo de entre 21 y 30 dias, la segunda de las cuales se tomard en los 10
dias anteriores al término de la cuarentena, y deberd arrojar los siguientes resultados:

— reaccién negativa, o
— incremento nulo del nivel de anticuerpos;
f} una prueba de neutralizacion del virus de la estomatitis vesicular, con resultado negativo a 1/12;

una prueba de inhibicién de la hemoaglutinacion para la deteccion de la encefalomielitis equina venezolana, tal
como se describe pormenorizadamente en el capitulo 2.5.12 del Manual de normas para pruebas de diagndstico y
vacunas de la OIE, cuarta edicién, 2000; esta prucba se realizard en dos ocasiones a partir de muestras de sangre
tomadas con un intervalo de entre 21 y 30 dfas, la segunda de las cuales se tomard en los 10 dias anteriores al
término de la cuarentena, y deberd arrojar los siguientes resuliados:

©

— reaccién negativa si ¢l animal no ha sido vacunado, o

— incremente nulo del nivel de anticuerpos, si ¢l animal ha sido vacunado con una vacuna atenuada basada en la
cepa TC-83 y esta vacunacion se efectué como minimo seis meses antes de la importacién. Esta vacunacion
deberd constar oficialmente en su certificado de importacién (') [pasaporte ('):

=

una prucba de inhibicién de la hemoaglutinacién para la deteccion dela encefalomiclitis equina del este y del oeste;
esta prueba se realizard en dos ocasiones a partir de muestras de sangre tomadas con un intervalo de 21 dias, como
minimo, la segunda de las cuales se tomard en los 10 dias anteriores al término de la cuarentena, y deberd arrojar
los siguientes resultados:

— reaccion negativa, si el animal no ha sido vacunado, o

— incremento nulo del nivel de anticuerpos, si el animal ha sido vacunado contra la encefalomielitis equina del
este y del oeste con una vacuna inactivada, como minimo 30 dias y como médximo seis meses antes de la
importacion. Esta vacunacion deberd constar oficialmente en su certificado de importacién (*)/pasaporte ();

i) unapruebaELISA de captacién de 1G-M para la deteccion de anticuerpos contra el virus de la encefalitis B japonesa,
con resultado negativo, o una prueba de neutralizacion del virus o de inhibicion de la hemoaglutinacion que se
realizard en dos ocasiones a partir de muestras de sangre tomadas con un intervalo de 21 dias, como minimo —la
segunda de las cuales se tomard en los 10 dias anteriores al término de la cuarentena—, bien con resultado
negativo en ambos casos, bien sin que ¢l nivel de anticuerpos se multiplique por mds de 4.

(Y) Tédchese lo que no proceda.
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2. Cuando se trate de animales machos sin castrar de mds de 180 dias de edad y que hayan permanccido en San Pedro y
Miquelén menos de 90 dias, deberd realizarse durante ¢l periodo de cuarentena la prucba para la deteccién de la
arteritis viral equina seialada en el inciso v) de la letra ¢) del punto 1L

3. Las pruchas de laboratorio deberdn efectuarse en un laboratorio autorizado de la Comunidad Europea.

4. Todas las vacunaciones y pruebas de laboratorio realizadas, junto con sus resultados, deberdn consignarse en el
documento de identificacion (pasaporte) o acreditarse adjuntando la correspondiente documentacion al certificado.».




